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Matt 27:35 And they crucified him, and parted his
garments, casting lots: that it might be fulfilled which
was spoken by the prophet, They parted my
garments among them, and upon my vesture did
they cast lots.

Remark: “that it might be fulfilled which was spoken by
the prophet, They parted my garments among them,

and upon my vesture did they cast lots” is omitted in

ESV, NIV, NASB and others.
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Mark 6:11 And whosoever shall not receive you, nor
hear you, when ye depart thence, shake off the dust
under your feet for a testimony against them. Verily |
say unto you, It shall be more tolerable for Sodom
and Gomorrha in the day of judgment, than for that
city.

Remark: “Verily | say unto you, It shall be more tolerable
for Sodom and Gomorrha in the day of judgment, than

for that city” is omitted in ESV, NASB, NIV and others.




B 7:8 RIER #avMeG. TESAMETR

MRE, ZREREE. FAEFFZERNS.

E: TERMBEE. FMNEMFZERNE ENER,
MEABITR, HEABRMER

Mark 7:8 For laying aside the commandment of
God, ye hold the tradition of men, as the
washing of pots and cups: and many other
such like things ye do.

Remark: “as the washing of pots and cups: and many
other such like things ye do” is omitted in ESV, NASB,
NIV and others.
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Mark 12:30 And thou shalt love the Lord thy God
with all thy heart, and with all thy soul, and with
all thy mind, and with all thy strength: this is the
first commandment.

Remark: “this is the first commandment” is
omitted in ESV, NASB, NIV and others.
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Luke 4:41 And devils also came out of many,
crying out, and saying, Thou art Christ the Son
of God. And he rebuking them suffered them not
to speak: for they knew that he was Christ.
Remark: “Christ” is omitted in ESV, NASB, NIV and

others.

B&hn 22:68 HEBMRM. RAFTEE. XAEE,

Luke 22:68 And if | also ask you, ye will not

answer me, nor let me go.

Remark: “me, nor let me go” is omitted in ESV,
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_— - . _ John 4:42 And said unto the woman, Now we
N8 442 REJBAR RERMFIRRAAMROER

believe, not because of thy saying: for we have
_ . . o s heard him ourselves, and know that this is
. EMACKERT., MEMERRKHEEE, | _ .
indeed the Christ, the Saviour of the world.
X OTEE, ENER, MEKBITH. FEAREMBERT . | Remark: “the Christ” is omitted in ESV, NASB, NIV

and others.

. _ . oy = John 6:69 And we believe and are sure that
HE 6:69 RANEXHERREES. BKE #H : -
thou art that Christ, the Son of the living

God.
¥,

Remark: “Christ, the Son of the living God” is
changed to “Holy One of God” in ESV, NASB, NIV

X TEE, RKEWNTF. ENES, MELRE

and others
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oo o . John 7:53 And every man went unto his
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own house.
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John 8:9 And they which heard it, being
convicted by their own conscience, went out
one by one, beginning at the eldest, even unto
the last: and Jesus was left alone, and the
woman standing in the midst.

Remark: “being convicted by their own conscience”

is omitted in ESV, NASB, NIV and others.

N 16:16 ETTREHKR, MRARELRRT. B

ETLZHNRR . FAXEFRE BAREIR X

AEX

X TRAREIER RBEE o ENEER, NE

ABETHR, FBABMERT o

John 16:16 A little while, and ye shall not see
me: and again, a little while, and ye shall see

me, because | go to the Father.

Remark: “because | go to the Father” is omitted in

ESV, NASB, NIV and others.
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John 16:27 For the Father himself loveth you,
because ye have loved me, and have believed
that | came out from God.

Remark: “God” is changed to “the Father” in NASB

and others.




W8 19:16 WA SAEEPIRSIG tFI 28T +F 25,

b P RRAS EBER AL T o

X THMIRASERERRL T £0 ERER, MELE

ATAR. HEBAHMBERT o

John 19:16 Then delivered he him therefore
unto them to be crucified. And they took Jesus,
and led him away.

Remark: “they took Jesus, and led him away” is
omitted in NASB and others. Also, “and led him away”

is omitted in ESV and NIV.

HE 516 FILUBEAAEBEERER, Exkf, At

EZE BEES,
E TERfM, ENER, MERBITR, #MEFER

AMIBR o

John 5:16 And therefore did the Jews persecute
Jesus, and sought to slay him, because he had
done these things on the sabbath day.

Remark: “and sought to slay him” is omitted in ESV,

NASB, NIV and others.
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Act 9:5 And he said, Who art thou, Lord? And
the Lord said, | am Jesus whom thou
persecutest: it is hard for thee to kick against
the pricks.

Remark: “the Lord” and “it is hard for thee to kick
against the pricks” are omitted in ESV, NASB, NIV and

others.




. _ R Act 9:6 And he trembling and astonished
S 9.6 REBBEBRBNGR IERFEE

said, Lord, what wilt thou have me to do?

.- . _ And the Lord said unto him, Arise, and go into
EHR, RER | EEE BAERREFNSEE

the city, and it shall be told thee what thou must

R, O TRERBESOR. TERERE. |

Remark: “And he trembling and astonished said,

Lord, what wilt thou have me to do? And the Lord

ER. Ra ENER, MERETR. HEAEM

said unto him” is omitted in ESV, NASB, NIV and

F-?-T others
Act 9:29 And he spake boldly in the name of
fERETTHE 9:29

the Lord Jesus, and disputed against the

N N - _ Grecians: but they went about to slay him.
ETEHNEMMEE. FERASMNEFNBEARA

Remark: “And he spake boldly in the name of the

:EEA‘H& ﬂ‘b,{Fﬁ :;g"“ﬁg Lord Jesus” is omitted in ESV, NASB and NIV.
#H oM 7a N |5 AR )

“Jesus” is omitted in others.
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_ Act 17:22 Then Paul stood in the midst of
EETE 1722 REUEEECHETR R, HH

Mars' hill, and said, Ye men of Athens, |

perceive that in all things ye are too

A BERMAASHEREBT

superstitious.

- = R Remark: “Mars’ hill” is changed to “Areopagus” and
X THERREBAKBT. _ o
“too superstitious” is changed to “very religious” in

ESV, NASB, NIV, NKJV and others.
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Act 19:4 Then said Paul, John verily baptized
with the baptism of repentance, saying unto the
people, that they should believe on him which
should come after him, that is, on Christ Jesus.
Remark: “Christ” is omitted in ESV, NASB, NIV and

others.
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Act 19:10 And this continued by the space of
two years; so that all they which dwelt in Asia

heard the word of the Lord Jesus, both Jews

and Greeks.

Remark: “Jesus” is omitted in ESV, NASB, NIV and

others.
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Act 21:20 And when they heard it, they
glorified the Lord, and said unto him, Thou
seest, brother, how many thousands of Jews
there are which believe; and they are all

zealous of the law:
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Act 22:16 And now why tarriest thou? arise,
and be baptized, and wash away thy sins,
calling on the name of the Lord.

Remark: “Lord” is omitted in ESV, NASB, NIV and

others.
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Rom 1:16 For | am not ashamed of the gospel
of Christ: for it is the power of God unto
salvation to every one that believeth; to the Jew
first, and also to the Greek.

Remark: “of Christ” is omitted in ESV, NIV, NASB

and others.
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Rom. 6:11 Likewise reckon ye also yourselves
to be dead indeed unto sin, but alive unto God
through Jesus Christ our Lord.

Remark: “our Lord” is omitted in ESV, NIV, NASB

and others.
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Rom. 15:8 Now | say that Jesus Christ was a

minister of the circumcision for the truth of God,
to confirm the promises made unto the fathers:
Remark: “Jesus” is omitted in ESV, NIV, NASB

and others.




#/16:18 MMTIREE HHK EE, ERSMHM

MO, RGEES. FREEAND,

E: THR#Rs EMER. MEMERTIR, MEFAEM

BRT .

Rom. 16:18 For they that are such serve not
our Lord Jesus Christ, but their own belly; and
by good words and fair speeches deceive
the hearts of the simple.

Remark: “Jesus” is omitted in ESV, NIV, NASB and
others. “good words and fair speeches” is changed
to “smooth words and flattering” in ESV, NIV, NASB,
NKJV and others.
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N

1 Cor. 5:4 In the name of our Lord Jesus
Christ, when ye are gathered together, and my
spirit, with the power of our Lord Jesus Christ,
Remark: “Christ” is omitted twice in ESV, NIV, NASB

and others.
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1 Cor 16:22 If any man love not the Lord
Jesus Christ, let him be Anathema
Maranatha.

Remark: “Jesus Christ” is omitted in ESV, NIV,
NASB and others.
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2 Cor. 4:10 Always bearing about in the body
the dying of the Lord Jesus, that the life also of
Jesus might be made manifest in our body.
Remark: “the Lord” is omitted in ESV, NIV, NASB

and others.
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2 Cor. 5:18 And all things are of God, who hath
reconciled us to himself by Jesus Christ, and
hath given to us the ministry of reconciliation;
Remark: “Jesus” is omitted in ESV, NASB, NIV and

others.

BMZ#E 11:31 & THHREEN X | KETHE
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2 Cor. 11:31 The God and Father of our Lord
Jesus Christ, which is blessed for evermore,
knoweth that | lie not.

Remark: “Christ” is omitted in ESV, NIV, NASB and

others.




ALK 3:17 FHER, HEZIEEBREMUENN. T
RN E =+ FRNEERRE. UBFEFNER
EZ,
E O TEE, BENER, MEMETIR. FEAKM

BRT .

Gal 3:17 And this | say, that the covenant, that
was confirmed before of God in Christ, the
law, which was four hundred and thirty years
after, cannot disannul, that it should make the
promise of none effect.

Remark: “in Christ” is omitted in ESV, NIV, NASB

and others.
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Gal 4:7 Wherefore thou art no more a servant,
but a son; and if a son, then an heir of God
through Christ.

Remark: “through Christ” is omitted in ESV, NIV,
NASB and others
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Gal. 6:15 For in Christ Jesus neither
circumcision availeth any thing, nor
uncircumcision, but a new creature.

Remark: “For in Christ Jesus” is omitted in ESV, NIV,

NASB and others.
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Gal. 6:17 From henceforth let no man trouble
me: for | bear in my body the marks of the Lord
Jesus.

Remark: “the Lord” is omitted in ESV, NIV, NASB

and others.
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Eph. 3:9 And to make all men see what is the
fellowship of the mystery, which from the
beginning of the world hath been hid in God,
who created all things by Jesus Christ:
Remark: “by Jesus Christ” is omitted in ESV, NASB,
NIV and others.
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Eph. 3:14 For this cause | bow my knees unto
the Father of our Lord Jesus Christ,
Remark: “of our Lord Jesus Christ” is omitted in

ESV, NASB, NIV and others.
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Phil. 4:13 | can do all things through Christ
which strengtheneth me.

Remark: “Christ” is changed to “him” in ESV, NASB,
NIV and others.
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Col. 1:2 To the saints and faithful brethren in
Christ which are at Colosse: Grace be unto
you, and peace, from God our Father and the
Lord Jesus Christ.

Remark: “and the Lord Jesus Christ” is omitted in

ESV, NASB, NIV and others.

BAREMIERT o
y L . — Col. 1:14 In whom we have redemption
h@Em 1114 EMEZFERRE. RERE. EH _ ,
through his blood, even the forgiveness of
PR sins:
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Remark: “through his blood” is omitted in ESV,
NASB, NIV and others.
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Col. 4:12 Epaphras, who is one of you, a
servant of Christ, saluteth you, always
labouring fervently for you in prayers, that ye
may stand perfect and complete in all the will of
God.

Remark: “Christ” is changed to “Christ Jesus” or

“Jesus Christ” in ESV, NASB, NIV and others.

WRERWMET 1:1 RE BN REAREFGEN
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1 Th. 1:1 Paul, and Silvanus, and Timotheus,
unto the church of the Thessalonians which is
in God the Father and in the Lord Jesus Christ:
Grace be unto you, and peace, from God our
Father, and the Lord Jesus Christ.

Remark: “from God our Father, and the Lord
Jesus Christ” is omitted in ESV, NASB, NIV

and others
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1 Th. 2:19 For what is our hope, or joy, or
crown of rejoicing? Are not even ye in the
presence of our Lord Jesus Christ at his
coming?

Remark: “Christ” is omitted in ESV, NASB, NIV and

others.
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1 Th. 3:11 Now God himself and our Father,
and our Lord Jesus Christ, direct our way unto
you.

Remark: “Christ” is omitted in ESV, NASB, NIV and

others.

WM MAT.5:27 HE THRRMSEERE. KE
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1 Th. 5:27 | charge you by the Lord that this
epistle be read unto all the holy brethren.
Remark: “holy” is omitted in ESV, NASB, NIV and

others.

bW E 1:8 BREAZAMEITRE BRTHE
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2 Th. 1:8 In flaming fire taking vengeance on
them that know not God, and that obey not the
gospel of our Lord Jesus Christ:

Remark: “In flaming fire” is omitted in NASB, NIV
and others. “Christ” is omitted in ESV, NASB, NIV

and others.
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2 Th. 1:12 That the name of our Lord Jesus
Christ may be glorified in you, and ye in him,
according to the grace of our God and the Lord
Jesus Christ.

Remark: “Christ” is omitted in ESV, NASB, NIV and

others.
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2 Th. 2:2 That ye be not soon shaken in mind,
or be troubled, neither by spirit, nor by word,
nor by letter as from us, as that the day of
Christ is at hand.

Remark: “Christ” is changed to “the Lord” in ESV,
NASB, NIV and others.

REAR 41 BE @EHB. 7R RKE R EY
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2 Tim. 4:1 | charge thee therefore before God,
and the Lord Jesus Christ, who shall judge the
quick and the dead at his appearing and his
kingdom;

Remark: “the Lord” is omitted in ESV, NASB, NIV

and others.
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2 Tim. 4:22 The Lord Jesus Christ be with thy
spirit. Grace be with you. Amen.

Remark: “Jesus Christ” is omitted in ESV,
NASB, NIV and others.

BESMLLE 1:6 BEREAFTRBMELC. SHEUWR. FA
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Phil. 1:6 That the communication of thy faith
may become effectual by the acknowledging of
every good thing which is in you in Christ
Jesus.

Remark: “Jesus” is omitted in ESV, NASB, NIV

and others.

FAK 31 IRREBNERFS L, RARERZEM
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E O TEE, BNER, MEMETIR. FEAKM

BRT .

Heb. 3:1 Wherefore, holy brethren, partakers
of the heavenly calling, consider the Apostle
and High Priest of our profession, Christ
Jesus;

Remark: “Christ” is omitted in ESV, NASB, NIV

and others.
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1 Peter 5:14 Greet ye one another with a kiss
of charity. Peace be with you all that are in
Christ Jesus. Amen.

Remark: “Jesus” is omitted in ESV, NASB, NIV and

others.

NE—F 1.7 RAOBREXAFIT, NEHEXAH,

MEEMEL, R FEHHRESFm, SRFERM—
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1 John 1:7 But if we walk in the light, as he is in
the light, we have fellowship one with another,
and the blood of Jesus Christ his Son
cleanseth us from all sin.

Remark: “Christ” is omitted in ESV, NASB, NIV

and others

HNB—F 43 AFRBHEEERRAFEREN, BT

EHF #1, DEHEEN. RACERBELE
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1 John 4:3 And every spirit that confesseth not
that Jesus Christ is come in the flesh is not of
God: and this is that spirit of antichrist, whereof
ye have heard that it should come; and even
now already is it in the world.

Remark: “Christ is come in the flesh” is omitted
in ESV, NASB, NIV and others.
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1 John 5:6 This is he that came by water and
blood, even Jesus Christ; not by water only, but
by water and blood. And it is the Spirit that

beareth witness, because the Spirit is truth.

MERRBRELLE B —8 56 (1 John 5:6)HILFZEM
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1 John 5:7 For there are three that bear
record in heaven, the Father, the Word, and
the Holy Ghost: and these three are one.
Remark: The entire verse is omitted in ESV,
NASB, NIV and others. 1 John 5:8 And there
are three that bear witness in earth, the
Spirit, and the water, and the blood: and these
three agree in one.

Remark: “And there are three that bear witness
in earth” is omitted in ESV, NASB, NIV and

others.
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1 John 5:13 These things have | written unto
you that believe on the hame of the Son of
God; that ye may know that ye have eternal life,
and that ye may believe on the name of the
Son of God.

Remark: “and that ye may believe on the name
of the Son of God” is omitted in ESV, NASB,
NIV and others.

=13 F R @, M KNRFE ZHHREE,
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N
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2 John 3 Grace be with you, mercy, and
peace, from God the Father, and from the Lord
Jesus Christ, the Son of the Father, in truth and
love.

Remark: “the Lord” is omitted in ESV, NASB,
NIV and others.
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Rev. 1:9 | John, who also am your brother, and
companion in tribulation, and in the kingdom
and patience of Jesus Christ, was in the isle
that is called Patmos, for the word of God, and
for the testimony of Jesus Christ.

Remark: “Christ” is omitted twice in ESV,
NASB, NIV and others.

BRek 1111 REMBDE, REABEE. REEX
B, BRAREN . RAMERMN, BERFEE L, &
MRIEEEE AV SABER, B E, BIME, HEHEHER,
Bk, ENEE. BRRE. tEHE,

E o TEEMAE, REHEEE. RREEN. BR
REW, , "EDAED EMER, MEREFTR, #
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Rev. 1:11 Saying, | am Alpha and Omega,
the first and the last: and, What thou seest,
write in a book, and send it unto the seven
churches which are in Asia; unto Ephesus, and
unto Smyrna, and unto Pergamos, and unto
Thyatira, and unto Sardis, and unto
Philadelphia, and unto Laodicea.

Remark: “I am Alpha and Omega, the first and the

last” is omitted in ESV, NASB, NIV and others.
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Rev 22:19 And if any man shall take away from
the words of the book of this prophecy, God
shall take away his part out of the book of life,
and out of the holy city, and from the things
which are written in this book.

Remark: “book of life” is changed to “tree of life”
and “and from the things” is omitted in ESV,
NASB, NIV and others.
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Rev 22:21 The grace of our Lord Jesus Christ
be with you all. Amen.
Remark: “Christ” is omitted in ESV, NASB, NIV

and others.




